INFO E REGISTRAZIONI

INFORMATION & REGISTRATIONS

COORDINAMENTO GENERALE COORDINAMENTO LOCALE
OVERALL COORDINATION & FRANCE LOCAL COORDINATIONS

Institut Francais — Paris / Département Cinéma BULGARIE / BULGARIA:

Léna Rouxel: lena.rouxel@institutfrancais.com - Association SEVEN

T+33153698349/S +33153698300 Elena Mosholova: office@filmsociety.bg
T +359 89839 07 13

PARTNER EDUCATIVI ESPAGNE / SPAIN:

EDUCATIONAL PARTNER - Associacié A Bao A Qu
Ndria Aidelman: abaocaqu@abaoaqu.org

La Cinémathéque francaise / T +34 93 285 31 81/ +34 626 367 394
Le Cinéma Cent ans de jeunesse FINLANDE / FINLAND:

Nathalie Bourgeois : n.bourgeois@cinematheque.fr - InmeFilmi Association
T+33171193399 Mikko Remes / Minna Nurmi: info@ihmefilmi.fi

T +358 456 674 217

— ITALIE/ITALY:
Desideri beneficiare del progetto CinEd - GET Cooperativa sociale
per lavorare con i giovani? Contatta il Maria Cascella: info@getcinema.it

coordinatore locale del tuo paese cineditalia@gmail.com
P T +39 338 446 42 27

PORTUGAL / PORTUGAL:

- Os Filhos de Lumiére - Associagéo cultural

your country Teresa Garcia: teresagarciafernandes@gmail.com
T +351 91 348 03 70

REPUBLIQUE TCHEQUE / CZECH REPUBLIC:

cined.eu - Asociace ¢eskych filmovych klubt (ACFK)
Films and educational resources: cined.eu Eva Paroulkova: eva.paroulkova@acfk.cz

cined.eu T +420 604 274 580
—— ROUMANIE / ROMANIA:
Desideri contribuire ai sottotitoli / - Asociatia Culturald Macondo
traduzioni, o sostenere il programma Alina Gurau: cined.macondo@gmail.com
CinEd? Contattaci! T +40 758 555 619
- Societatea Culturala NexT
Ana-Maria Lisman: ana@nextproject.ro
T +40 724 511 932
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You wish to benefit from CinEd to work with
young people? Contact the local coordinator in

Film e risorse educative: cined.eu

You wish to contribute to subtitling/translations,
or to support the CinEd programme? Contact us!

MACONDO

cined.eu




A COLLECTION OF EUROPEAN FILMS ACCESSIBLE ONLINE THROUGHOUT EUROPE

CINED offre agli spettatori di tutta I’Europa,
film contemporanei e il patrimonio filmico
dei paesi partner. Adatti per la diversita del
giovane pubblico, i film scelti dai membri del
consorzio formano una raccolta Europea di
alta qualita. | film sono disponibili in versione
originale e sono accompagnati da sottotitoli
in inglese e nelle lingue dei paesi coinvolti
nel progetto. La visione dei film attraverso
la piattaforma CinEd consente proiezioni
pubbliche esclusivamente in un contesto
culturale, non commerciale.

European Ginema Education
ﬁ for Youth @ | -

PIERROT LE FOU (VERSION RESTAUREE) y

Année : 1965

Durée : 1h52min
Genre : Fiction,
Format : SD, HD

Voir les sous-titres disponibles

TELECHARGER LES DOSSIERS

SYNOPSIS

Ferdinand prend la route avec Marianne, une étudiante quiil a aimée autrefois. Mais le voyage en amoureux
tourne vite & la course-poursuite. Une bande de gangsters 4 laquelle Marianne semble étre mélée les
raque Avec un polar . Godard semble réinventer le cinéma. Poame bleu
et rouge ol la mer redevient mythiqus et les humains des dieux

INTERPRETES VIDEOS

Jean-Paul Belmondo : Ferdinand Griffon,

Pierrot »

Anna Karina : Marianne Renoir Jrase

Raymond Devos : Phomme du port

Dirk Sanders : Fred, le frére de Marianne

Graziella Galvarni : Maria, a femme de

Ferdinand PHOTOS

Aicha Abidir : dans son propre rble

Samuel Fuller : dans son propre role 3 £72 2.

CinEd offers contemporary and heritage
films from partner countries to viewers
all over Europe. Adapted to match the
diversity of young audiences, the films
chosen collectively by the consortium
members form a high quality European
collection. The films are available in their
original version and are subtitled in the
languages of the countries involved in
the project and in English. Screening of
the films via the CinEd platform enables
public showings exclusively within a
cultural, non-commercial context.
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INFORMATIONS TECHNIQUES

Fin do droits : 26/11/2020
Date de sortie : 11/03/2014

Couleur : couleur

Type : long-méirage

Réalisateur : Jean-Luc Godard

Scénario : Jean-Luc Godard

Auteur de 'oeuvre originale : Lionel White
Directeur de la photo : Raoul Coutard
Décors : Pierre Guffroy

Son : René Levert

Son : Georges Liron

Montage : Frangoise Collin

Musique originale : Boris Bassiak
Musique originale : Antoine Duhamel
Producteur : Dino De Laurentiis
Producteur : Georges de Beauregard
Producteur : Rome-Paris Films

A COMMON APPROACH

Utilizzando le rispettive esperienze, i partner
hanno creato una comune metodologia inno-
vativa per I’analisi del film attuando e svilup-
pando materiali didattici disponibili in almeno
7 lingue e in inglese sulla piattaforma CinEd.
L'offerta comprende numerosi percorsi di la-
voro per ogni livello di istruzione, da primario
ad universitario, per consentire ai giovani di
avvicinarsi ai film all’interno di un ambiente
educativo e non solo.

LOCAL COORDINATION IN EACH PARTNER COUNTRY

Ogni partner organizza e coordina a livello lo-
cale il progetto: la comunicazione, la gestio-
ne delle richieste di accesso alla piattaforma
e la registrazione su CinEd, la formazione per
I’approccio degli insegnanti e dei mediatori
culturali con il progetto e la sua didattica, la
proiezione e I'analisi dei film con i giovani, le
valutazioni, etc.

L’Intervallo Shelter
Leonardo Di Costanzo © DR

Dragomir Sholev © DR

Based on their respective experiences,
the partners have created together a
methodology for the analysis of films and
are developing educational materials
available in at least 7 languages and
in English on the CinEd platform. At
primary, secondary, sixth-form and
university levels, they offer numerous
tracks for work, to allow young people
to approach films within an educational
environment and beyond.

Each partner organises and
locally  coordinates  the  scheme:
communication, management of access
requests to the platform and registration
on CinEd, training to familiarise
teachers and cultural mediators with the
scheme and its educational approach,
projection and analysis of the films with
young people, evaluations, etc.

The Happiest Girl in the World
Radu Jude © DR

OPEN CULTURAL TRIAL PHASE

CinEd é accessibile a un ampio spettro di
soggetti interessati: insegnanti, professio-
nisti del cinema e settore audiovisivi, ecc.
E accessibile in tutta Europa (45 paesi), an-
che laddove non vi sia un Paese partner che
coordini il progetto, e in tal caso, le richieste
di registrazione al CinEd e alla piattaforma
possono essere inviate all’Institut Francais di
Parigi.

CinEd é aperto ad operatori commerciali, i
quali, dopo aver negoziato i diritti delle opere
e le copie del film con i distributori, possono
registrarsi alla piattaforma e beneficiare dei
sottotitoli dei film disponibili e delle risorse
educative.

Dopo una fase pilota di 12 mesi, CinEd inten-
de accogliere nuovi Paesi partner ogni anno
al fine di sviluppare un ampio catalogo di film
europei, per raggiungere il maggior numero
possibile di giovani e di affermarsi a lungo
termine.

CinEdis accessible to a broad spectrum
of interested parties: teachers, cinema
and audio visual professionals etc.
It is available throughout Europe (45
countries), even where there is no
partner coordinating the project. In this
case, registration requests to the CinEd
platform can be sent to the Institut
Francais in Paris.

CinEd is also open to commercial
operators. After negotiating the film
rights and copies with the distributors,
these operators may register with
the scheme and benefit from the
available film subtitles and educational
resources.

Following a pilot phase of 12 months,
CinEd intends to welcome new
partners and new countries each year
in order to develop a large catalogue
of European films, to reach the largest
possible number of young people and
to establish itself in the long-term.

El Espiritu de la Colmena Petite lumiére
Victor Erice © DR

Alain Gomis © DR

En construccion
José-Luis Guerin © DR

Rentrée des classes
Jacques Rozier © DR

NETWORK OF PARTNERS

Il progetto Cined si avvale del sostegno di EUROPEAN COMMISSION’S CREATIVE
EUROPE / MEDIA PROGRAMME. CinEd is co-funded by the Creative Europe / MEDIA
programme of the European Union.
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Associacié A Bao A Qu / Espagne — Asociace éeskych filmovych klubi (ACFK) / République tchéque
— Asociatia Culturala Macondo / Roumanie — Association SEVEN / Bulgarie — Cinémathéque francaise
/ France — GET - Cooperativa sociale / Italie — Institut francais / France — lhmeFilmi Association /
Finlande — Os Filhos de Lumiére / Portugal — Societatea Culturala NexT / Roumanie

/ SUPPORTS AND RELAYS
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/ OTHER COUNTRIES

Réseau Europa Cinémas; Culture of Sofia municipality; Institut
Francais de Bulgarie; Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte; Instituto de
Cinematografiay de las Artes Audiovisuales (ICAA); Instituto Cervantes; Opetus- ja
kulttuuriministerié; Suomen kulttuurirahasto; AEFE, CNC (Centre national du cinéma
et de I'image animée), Le Fresnoy; Cinemateca Portuguesa;
Statni fond kinematografie; Narodni filmovy archiv; Centrul
National al Cinematografiei (CNC); Institut Francais de Roumanie.

Uma pedra no bolso Il Posto
Joaquim Pinto © DR Ermanno Olmi © DR



